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43148 ‐ مۇسۇلمانلارنىڭ ئىسا ئليھىسسالامغا بولغان ئېتىقادى توغرىسىدا

سۇئال

مۇسۇلمانلارنىڭ مريم ئوغل ئىسا ئليھىسسالامغا بولغان ئېتىقادى قانداق؟، بۇ ھقت چۈشنچ بېرىشىلارن ئۈمىد

قىلىمن.

تپسىل جاۋاپ

بارلىق گۈزەل ماختاشلار ئالملرنىڭ پرۋەردىارى بولغان ئاللاھقا خاستۇر.

بىز مۇسۇلمانلارنىڭ مريم ئوغل ئىسا ئليھىسسالامغا بولغان ئېتىقادىمىز ئاللاھنىڭ كىتاب ۋە پيغمبىرىمىز مۇھممد

ئليھىسسالامنىڭ سۈننتلىرىدە بايان قىلىنغان دەلىللردىن ئىبارەتتۇر.

بىز مريم ئوغل ئىسا ئليھىسسالامن ئاللاھنىڭ بندىس ۋە ئىسرائىل ئۋلادلىرىن ئاللاھن بىر دەپ ئىتىقاد قىلىپ توغرا

ئىبادەت قىلىشقا دەۋەت قىلىش ئۈچۈن ئۋەتىلن ئلچىلردىن بىرى ئىنلىى ئىشىنىمىز. بۇ ھقت ئاللاھ تائالا مۇنداق

دەيدۇ: واذْ قَال عيس ابن مريم يا بن اسرائيل انّ رسول اللَّـه الَيم مصدِّقًا لّما بين يدَي من التَّوراة ومبشّرا بِرسولٍ يات من

بعدِي اسمه احمدُ فَلَما جاءهم بِالْبيِنَاتِ قَالُوا هـٰذَا سحر مبِين ترجىمىس: «ئز ۋاقتىدا مريمنىڭ ئوغل ئىسا: ئ ئىسرائىل

ئۋلادى! من سىلرگ ھقىقتن ئاللاھ ئۋەتن، مندىن بۇرۇن كلن تۋراتن تستىق قىلغۇچ، مندىن كېيىن

رنجىزىلن من دېدى. ئىسا ئۇلارغا روشرممبيغپ رگۈچۋەر بن خۇش خر بىلمبيغد ئىسىملىك پھمكېلىدىغان ئ

ئېلىپ كلن چاغدا، ئۇلار: "بۇ ئوپئوچۇق سېھىردۇر" دېدى.» [سۈرە سپ 6-ئايت].

ئاللاھ تائالا مۇنداق دەيدۇ: وقَال الْمسيح يا بن اسرائيل اعبدُوا اللَّـه ربِ وربم انَّه من يشْرِكْ بِاللَّـه فَقَدْ حرم اللَّـه علَيه الْجنَّةَ

وماواه النَّار وما للظَّالمين من انصارٍ ترجىمىس: ئىسا: "ئ بن ئىسرائىل! مېنىڭ پرۋەردىارىم ۋە سىلرنىڭ

پرۋەردىارىلار بولغان ئاللاھقا ئىبادەت قىلىلار، كىم ئاللاھقا شېرىك كلتۈرىدىن (ين ئاللاھتىن غيرىي ئىلاھ دەپ

نار (يدەتدوزاخ بولىدۇ، زالىملارغا ھېچبىر م ھارام قىلىدۇ، ئۇنىڭ جاي تنننغا جن)، ئاللاھ ئۇنىئېتىقاد قىلىدى

ئاللاھنىڭ ئازابىدىن قۇتۇلدۇرغۇچ) بولمايدۇ،" دېدى. [سۈرە مائىدە 72-ئايت].

ئىسا ئليھىسسالام ئىلاھ ئمس ھم ناسارالار گۇمان قىلغاندەك ئاللاھنىڭ ئوغلىمۇ ئمس. ئاللاھ تائالا مۇنداق دەيدۇ: لَقَدْ

كفَر الَّذِين قَالُوا انَّ اللَّـه هو الْمسيح ابن مريم ترجىمىس: شۈبھىسىزك، ئاللاھ مريمنىڭ ئوغل ئىسادۇر، دېۈچىلر كاپىر

.[تنىڭ بىر قىسمسۈرە مائىدە 72-ئاي] بولدى

https://archive-1446.islamqa.info/ug/answers/43148/%D9%85%DB%87%D8%B3%DB%87%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%86%D9%84%D8%A7%D8%B1%D9%86%D9%89%DA%AD-%D9%89%D9%89%D8%B3%D8%A7-%D9%89%DB%95%D9%84%DB%95%D9%8A%DA%BE%D9%89%D8%B3%D8%B3%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%85%D8%BA%D8%A7-%D8%A8%D9%88%D9%84%D8%BA%D8%A7%D9%86-%D9%89%DB%90%D8%AA%D9%89%D9%82%D8%A7%D8%AF%D9%89-%D8%AA%D9%88%D8%BA%D8%B1%D9%89%D8%B3%D9%89%D8%AF%D8%A7
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لونَ قَوىاهضي هِماهفْوم بِالُهكَ قَواللَّـهِذَٰل ناب يحسى الْمارقَالَتِ النَّصو اللَّـه ناب ريزع ودهقَالَتِ الْيئاللاھ تائالا مۇنداق دەيدۇ:و

الَّذِين كفَروا من قَبل قَاتَلَهم اللَّـه انَّ يوفَونَ ترجىمىس: يھۇدىيلار: "ئۈزەير ئاللاھنىڭ ئوغلىدۇر دېدى، ناسارالار: مسىھ

ىرىئىل (زلىرىئۇلارنىڭ س) ،زىدۇر(دەلىلسىز) س ئاللاھنىڭ ئوغلىدۇر دېدى، بۇ، ئۇلارنىڭ ئاغزىدى (ئىسا ني)

كاپىرلارنىڭ (ين مۇشرىلارنىڭ: پرىشتىلر ئاللاھنىڭ قىزلىرىدۇر دېن) سزلىرى ئوخشايدۇ. ئاللاھ ئۇلارغا لنت

ئۇلار قانداقمۇ (ئاللاھنىڭ بالىس (تتىن باتىلغا بۇرۇلۇپقىقن دەلىل تۇرسا، ھيوقلۇقىغا روش ئاللاھنىڭ بالىس) ،قىلسۇن

بار دەپ) ئاللاھقا يالغان چاپلايدۇ.» [سۈرە تۋب30-ئايت].

ئاللاھ تائالا ئىسا ئليھىسسالامن بشۈكتى ۋاقىتتا سزلتندە مۇنداق دېنلىىن قۇرئان كرىم تۋەندىىدەك بايان

قىلىدۇ: قَال انّ عبدُ اللَّـه آتَان الْتَاب وجعلَن نَبِياترجىمىس:بوۋاق ئېيتت: "من ھقىقتن ئاللاھنىڭ بندىسىمن، ماڭا

كىتابن بردى (ين ئىنجىلن بېرىدۇ) ۋە مېن پيغمبر قىلدى (ين قىلىدۇ). [سۈرە مريم 30-ئايت].

ئاللاھ تائالا ئىسا ئليھىسسالامنىڭ راست پيغمبر ئىنلىىن ئىسپاتلايدىغان دەلىللر بىلن ئۇن قوللىغانلىقىغا ئىشىنىمىز.

ّملُالْقُدُسِ ت وحدتُّكَ بِريذْ اكَ ادَتالو َلعكَ ولَيع تمعن راذْك ميرم ناب يسا عي اللَّـه ذْ قَالمۇنداق دەيدۇ: ا قتئاللاھ تائالا بۇ ھ

النَّاس ف الْمهدِ وكهً ۖ واذْ علَّمتُكَ الْتَاب والْحمةَ والتَّوراةَ وانجِيل ۖ واذْ تَخْلُق من الطّين كهيىة الطَّيرِ بِاذْن فَتَنفُخُ فيها

فَتَونُ طَيرا بِاذْن ۖ وتُبرِى اكمه وابرص بِاذْن ۖ واذْ تُخْرِج الْموتَ بِاذْن ۖ واذْ كفَفْت بن اسرائيل عنكَ اذْ جِىتَهم بِالْبيِنَاتِ

فَقَال الَّذِين كفَروا منْهم انْ هـٰذَا ا سحر مبِين ترجىمىس: ئز ۋاقتىدا ئاللاھ ئېيتت: ئ مريم ئوغل ئىسا! ساڭا ۋە سېنىڭ

ئاناڭغا برگن نېمىتىمن ئسلىىن، ئين زاماندا ساڭا روھۇلقۇدۇس (ين جىبرىئىل) بىلن مدەت بردىم، (كىچىىدە)

ۋراتنت ،تنمھې ،زاماندا ساڭا كىتابن ينيتتىڭ، ئزلس رگدا كىشىلئوتتۇرا ياش ۋاقتى (ر بولغانمبيغپ) ۋە شۈكتب

ۋە ئىنجىلن ئگتتىم، ئين زاماندا مېنىڭ ئىزنىم بىلن لايدىن قۇشنىڭ شكلىدە بىر نرس ياسايتتىڭ‐دە، ئۇن پۈۋلىسڭ

ئىزنىم بىلن ئۇچىدىغان قۇش بولاتت، مېنىڭ ئىزنىم بىلن تۇغما كورن، برەس كېسىلىن ساقايتاتتىڭ، ئين زاماندا، مېنىڭ

ئىزنىم بىلن ئلۈكلرن (تىرىلدۈرۈپ قبرىلردىن) چىقىراتتىڭ، ئين زاماندا بن ئىسرائىلن ساڭا چېقىلىشتىن توستۇم، سن

ئۇلارغا مجىزىلر بىلن كلن چېغىدا، ئۇلارنىڭ ئىچىدى كاپىرلار: "بۇ پقت روشن سېھىردۇر" دېدى. [سۈرە مائىدە

110-ئايت].

ئىسا ئليھىسسالامنىڭ توي قىلمىغان قىز مريمدىن ئاتىسىز تۇغۇلغانلىقىغا ئىشىنىمىز، بۇ ئاللاھ تائالانىڭ بىر نرسىن پيدا

ثَلنَّ ممۇنداق دەيدۇ:ا قتيدۇ. ئاللاھ تائالا بۇ ھلمزىت ك يدا بولىدىغان قۇدرىتىپ ت قىلىپ، بول دېسقسم قىلىشن

عيس عندَ اللَّـه كمثَل آدم ۖ خَلَقَه من تُرابٍ ثُم قَال لَه كن فَيونُ ترجىمىس: شۈبھىسىزك، ئاللاھنىڭ نزىرىدە ئىسانىڭ

مىسال (ئۇ ئاتىسىز يارىتىلغانلىقتىن) ئادەمنىڭ (ين ئادەم ئليھىسسالامنىڭ) مىسالىغا ئوخشايدۇ. ئادەمن ئاللاھ (ئاتا ـ

ئانىسىز) تۇپراقتىن ياراتت، ئاندىن ئۇنىغا: "ۋۇجۇدقا كل" دېدى ـ دە، ئۇ ۋۇجۇدقا كلدى (ئىسانىڭ ئىش ئادەمنىڭ ئىشىدىن

ئجبلىنرلىك ئمس). [سۈرە ئال‐ئىمران 59-ئايت].
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ئاللاھ تائالا مۇنداق دەيدۇ:اذْ قَالَتِ الْمَئةُ يا مريم انَّ اللَّـه يبشّركِ بِلمة منْه اسمه الْمسيح عيس ابن مريم وجِيها ف الدُّنْيا

قَال ۖ شَرب نسسمي لَملَدٌ وو ونُ لي َّنا ِبر قَالَت ، ينحالالص نمو ًهكدِ وهالْم ف النَّاس ّمليو ، بِينقَرالْم نمو ةرخاو

كذَٰلكِ اللَّـه يخْلُق ما يشَاء ۚ اذَا قَض امرا فَانَّما يقُول لَه كن فَيونُ ترجىمىس: ئز ۋاقتىدا پرىشتىلر ئېيتت: "ئ مريم!

ئاللاھ ساڭا (ئاتىنىڭ ۋاسىتىسىز) ئاللاھنىڭ بىر كلىمىس (دىن ترەلن بىر بوۋاق) بىلن خۇش خۋەر بېرىدۇك، ئۇنىڭ

نشۈكتىمۇ (يئابرۇيلۇق ۋە ئاللاھقا يېقىنلاردىن بولىدۇ. ئۇ ب ئىسادۇر، ئۇ دۇنيا ۋە ئاخىرەتت م ئوغلريسىھ مم ،ئىسم

بوۋاقلىق چېغىدىمۇ)، ئوتتۇرا ياش بولغاندىمۇ كىشىلرگ (پيغمبرلرنىڭ سزىن) سزليدۇ ۋە (تقۋادارلىقتا كامىل)

ياخش ئادەملردىن بولىدۇ". مريم: "پرۋەردىارىم! ماڭا ئىنساننىڭ قول تگمىن تۇرسا (ين ئرلىك بولمىسام) قانداق

بالام بولىدۇ؟" دېدى. پرىشت: "ئاللاھ خالىغىنىن شۇنداق يارىتىدۇ (ين ئاتا ـ ئانا، ئارقىلىقمۇ ۋە ئۇنىسىزمۇ يارىتىدۇ). بىرەر

ئىشنىڭ بولۇشىن ئىرادە قىلسا، ۋۇجۇدقا كېلىدۇ" دېدى. [سۈرە ئال‐ئىمران 45-46-47-ئايتلر].

يھۇدىيلارغا بۇرۇن ھارام قىلىنغان بزى نرسىلر ئىسا ئليھىسسالام شرىئىتىدە ھالال قىلىنغانلىقىغا ئىشىنىمىز. ئاللاھ تائالا

نيا بّمدِّقًا لصمرىمدە بايان قىلىپ مۇنداق دەيدۇ: وقۇرئان ك زىنۋلادلىرىغا ئېيتقان سيھىسسالامنىڭ ئىسرائىل ئلئىسا ئ

يدَي من التَّوراة وحل لَم بعض الَّذِي حرِم علَيم ۚ وجِىتُم بِآية من ربِم فَاتَّقُوا اللَّـه واطيعونِ ترجىمىس: من ئىلىرى

كلن تۋراتن تستىق قىلغان ھالدا (كلدىم)، سىلرگ ھارام قىلىنغان بزى نرسىلرن ھالال قىلىش ئۈچۈن (كلدىم).

پرۋەردىارىلار ترىپىدىن دەلىل ئېلىپ كلدىم. ئاللاھتىن قورقۇڭلار ۋە (مېنىڭ ئمرىم) ئىتائت قىلىلار. [سۈرە ئال‐

ئىمران 50-ئايت].

لب ،ىنلىلتۈرمىئ مۇ ئۇنھۇدىيلارنىنلىرى بولغان يۋە ئۇنىڭ دۈشم يھىسسالامنىڭ ۋاپات بولمىغانلىقلئىسا ئ

ئاللاھ تائالا ئۇن دۈشمنلرنىڭ سۈيقستىدىن قۇتۇلدۇرۇپ، ھايات ھالتت ئاسمانغا ئىلىپ چىقىپ كتنلىى ئىشىنىمىز.

ئاللاھ تائالا يھۇدىيلار بۇ ھقت دېنلىرىن بايان قىلىپ مۇنداق دەيدۇ: وبِفْرِهم وقَولهِم علَ مريم بهتَانًا عظيما ، وقَولهِم انَّا

قَتَلْنَا الْمسيح عيس ابن مريم رسول اللَّـه وما قَتَلُوه وما صلَبوه ولَـٰن شُبِه لَهم ۚ وانَّ الَّذِين اخْتَلَفُوا فيه لَف شَكٍّ منْه ۚ ما لَهم

بِه من علْم ا اتّباعَ الظَّن ۚ وما قَتَلُوه يقينًا ، بل رفَعه اللَّـه الَيه ۚ وكانَ اللَّـه عزِيزا حيما ترجىمىس: ين ئۇلارنىڭ كۇفرى

(ين ئىسا ئليھىسسالامن ئىنار قىلغانلىقلىرى) ئۈچۈن ۋە مريم چوڭ بوھتان چاپلىغانلىقلىرى ئۈچۈن (ئۇلارغا لنت

قىلدۇق). ين ئاللاھنىڭ رەسۇل ئىسا ئىبن مريمن ھقىقتن ئلتۈردۇق دېنلىلىرى ئۈچۈن (ئۇلارغا لنت قىلدۇق).

ۋاھالن، ئۇلارنىڭ ئىسان ئلتۈرگىنىمۇ يوق، دارغا ئاسقىنىمۇ يوق ۋە لېىن ئۇلارغا شۈبھ سېلىندى (ئىسان ئاستۇق دەپ

گۇمان قىلىپ، ئىسا ئليھىسسالامغا ئوخشاپ قالغان باشقا بىرسىن ئاست)، ئىسا توغرىسىدا ئىختىلاپ قىلىشقانلار ھقىقتن

ئۇنىڭ ئلتۈرۈلنلى (مسلىس) دە شۈبھىدىدۇر. ئۇلار بۇ (ئىشنىڭ ھقىقىت) ن بىلميدۇ، گۇمانغىلا ئاساسلىنىدۇ، ئۇلار

ئىسان جزمن ئلتۈرمىدى.. بل ئاللاھ ئۇن ئز ترىپى كتۈردى (ين ئىسا ئليھىسسالامن ئاللاھ ئۇلارنىڭ شررىدىن

قۇتۇلدۇرۇپ تىرىك ھالدا ئاسمانغا ئېلىپ چىقىپ كتت). ئاللاھ غالىبتۇر، ھېمت بىلن ئىش قىلغۇچىدۇر. [سۈرە نىسا

156-157-158-ئايتلر].
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ئىسا ئليھىسسالامنىڭ ئز ئگشۈچىلىرى پيغمبىرىمىز مۇھممد ئليھىسسالام بىلن بىشارەت برگنلىى ئىشىنىمىز.

نم دَيي نيا بّمدِّقًا لصم ملَيا اللَّـه ولسر ّنا يلائرسا نا بي ميرم ناب يسع ذْ قَالائاللاھتائالا مۇنداق دەيدۇ: و قتبۇ ھ

التَّوراة ومبشّرا بِرسولٍ يات من بعدِي اسمه احمدُ ۖ فَلَما جاءهم بِالْبيِنَاتِ قَالُوا هـٰذَا سحر مبِين ترجىمىس: «ئز ۋاقتىدا

ۋراتنن تلندىن بۇرۇن كن، مۋەتن ئاللاھ ئتقىقھ رگن سىلۋلادى! مئىسرائىل ئ ئىسا: ئ منىڭ ئوغلريم

تستىق قىلغۇچ، مندىن كېيىن كېلىدىغان ئھمد ئىسىملىك پيغمبر بىلن خۇش خۋەر برگۈچ پيغمبرمن دېدى.

ئىسا ئۇلارغا روشن مجىزىلرن ئېلىپ كلن چاغدا، ئۇلار: "بۇ ئوپئوچۇق سېھىردۇر" دېدى.» [سۈرە سپ 6-ئايت].

ئۇن بويىچ ن گۇمانن دېلتۈرۈۋەتئ ھۇدىيلارنىڭ بىز ئۇنيھىسسالامنىڭ ئاخىر زاماندا چۈشىدىغانلىقىغا، يلبىز ئىسا ئ

ئۇلاردىن ئىسلامدىن باشقىن ،ار قىلىدىغانلىقىندەپ ئىن ئاللاھنىڭ ئوغل ئاللاھ ياك ناسارالارنىڭ ئۇن ،ار قىلىدىغانلىقئىن

قوبۇل قىلمايدىغانلىقىغا ئىشىنىمىز. ئبۇ ھۇرەيرە رەزىيللاھۇ ئنھۇدىن بايان قىلىنغان ھدىست پيغمبرئليھىسسالام مۇنداق

دېن: مېنىڭ جېنىم قولىدا بولغان زات بىلن قسم، يېقىنق زاماندا سىلرنىڭ ئاراڭلارغا مريم ئوغل ئىسا چۈشىدۇ،

ين بىر رىۋايتت: سىلرنىڭ ئاراڭلارغا مريم ئوغل ئىسا چۈشمي تۇرۇپ، قىيامت بولمايدۇ. ئۇ ئادالتن برپا قىلىدۇ،

كرېست بلىلىرىن سۇندۇرىدۇ، چوشقىلارن ئلتۈرىدۇ، جىزين كتۈرۈۋېتىدۇ، ھېچ كىش مال‐دۇنياغا قىزىقمىغىدەك

ھالتت مال‐دۇنيا برىتلىك بولۇپ كېتىدۇ. [بۇخارى رىۋايىت 2222-ھدىس. مۇسلىم رىۋايىت 155ھدىس].

ين ئىسا ئليھىسسالام چۈشۈپ مۇھممد ئليھىسسالامنىڭ شرىئىت بىلن ھكۈم قىلىدۇ، ئىسلام شرىئىت ئبدىيدۇر

ىلىرىنلبولىدۇ. كرېست ب كۈم قىلغۇچىستنىڭ ھيھىسسالام مۇشۇ ئۈمملئىسا ئ للدىن قالدۇرۇلمايدۇ. بمئ

تتقىقھ ىلىرىنلبىلدۈرۈپ كرېست ب ىننلىلتۈرىدۇ، ناسارالارنىڭ دىنىنىڭ باتىل ئىئ سۇندۇرىدۇ، چوشقىلارن

نبىلدۈرىدۇ. ئۇلاردىن جىزي ىننلىئۇلۇغلاپ قىلغان گۇمانلىرىنىڭ باتىل ئى زىنسۇندۇرۇپ تاشلايدۇ، ئۇلارنىڭ ئ

كتۈرۈۋېتىدۇ ۋە جىزي قوبۇل قىلمايدۇ، كاپىرلاردىن ئىسلامدىن باشقىن قوبۇل قىلمايدۇ. بل ئىلىرى جىزي تلۋاتقانلار

بولسا بۇنىڭ بىلنلا چكلنمستىن ئۇلاردىنمۇ ئىسلام دىنىن قوبۇل قىلىش تلپ قىلىنىدۇ، ئگر بۇنىدىن باش تارتسا

ئلتۈرۈلىدۇ. مال‐دۇنيا برىت تولۇپ، ھېچ كىش مالن قوبۇل قىلمايدۇ، ئاللاھنىڭ برىىت چۈشۈپ مال‐دۇنيا

ھددى‐ھېسابسىز بولۇپ كېتىدۇ، ياخشىلىقلار بىر‐بىرى ئۇلىنىپ داۋاملىشىدۇ، بۇنىڭ ھممىس ئادىللىق بىلن ھكۈم

قىلغانلىق ۋە كىشىلرگ زۇلۇم قىلمىغانلىقنىڭ سۋەبىدىندۇر. ئۇ ۋاقىتتا زېمىن ئزىنىڭ بارلىق بايلىقلىرىن ئاشارا قىلىدۇ،

كىشىلر قىيامتنىڭ يېقىنلاشقانلىقىن بىلنلىتىن ئۇلاردا مال‐دۇنياغا قىزىقىش بولمايدۇ. ئاندىن كىيىن ئىسا ئليھىسسالام

ۋاپات بولىدۇ، مۇسۇلمانلار ئۇنىڭ نامىزىن ئوقۇپ دەپن قىلىدۇ.

ئبۇ ھۇرەيرە رەزىيللاھۇ ئنھۇدىن بايان قىلىنغان ھدىست پيغمبرئليھىسسالام مۇنداق دېن: ئىسا ئليھىسسالامغا من

ئڭ يېقىن، چۈن من بىلن ئۇنىڭ ئارىسىدا باشقا پيغمبر كلمىن..... ئاندىن ئىسا ئليھىسسالامنىڭ ئاخىر زاماندا

چۈشىدىغانلىقىن زىىر قىلىپ مۇنداق دېدى: ئۇ زېمىنغا چۈشۈپ ئاللاھ خالىغان مۇددەت قدەر ياشايدۇ، ئاندىن ۋاپات
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تاپقۇزىلىدۇ، مۇسۇلمانلار ئۇنىڭ نامىزىن چۇشۇرۇپ دەپن قىلىدۇ. [ئىمام ئھمد رىۋايىت 9349-ھدىس. ئلبانى سھىھ

ھدىسلر توپلىم 2182 ‐ھدىست سھىھ دەپ بايان قىلدى].

ئىسا ئليھىسسالامن ئىلاھ دەپ ئېتىقاد قىلغانلاردىن ئۇ قىيامت كۈنىدە ئادا‐جۇدا بولىدىغانلىقىغا ئىشىنىمىز. ئاللاھ تائالا بۇ

ھقت مۇنداق دەيدۇ: ﴿واذْ قَال اللَّـه يا عيس ابن مريم اانت قُلْت للنَّاسِ اتَّخذُون وام الَـٰهين من دونِ اللَّـه ۖ قَال سبحانَكَ ما

مَّع نتنَّكَ اكَ ۚ انَفْس ا فم لَمعا و نَفْس ا فم لَمتَع ۚ تَهملفَقَدْ ع قُلْتُه نتن كا ۚ قبِح ل سا لَيم قُولنْ اا ونُ لي

نتا نتك تَنفَّيا تَوفَلَم ۖ يهِمف تما دشَهِيدًا م هِملَيع نتكو ۚ مبرو ِبر دُوا اللَّـهبنِ اعا بِه تَنرما ام ا ملَه ا قُلْتوبِ ، مالْغُي

،رگن كىشىلئىسا! س م ئوغلريم ئ" :ز ۋاقتىدا ئاللاھ ئېيتتئ :رجىمىسشَهِيدٌ﴾ ت ءَش لك َلع نتاو ۚ هِملَيع يبقالر

ئاللاھن قويۇپ من بىلن ئانامن ئى ئىلاھ قىلىۋېلىلار، دېدىمۇ؟" ئىسا ئېيتت: (رەببىم!) شنى لايىق ئمس

نرسىلردىن سېن پاك دەپ ئېتىقاد قىلىمن، ماڭا ئېيتىشقا تېىشلىك بولمىغان سزلرن من ئېيتمايمن، ئگر من بۇ

سزن ئېيتقان بولسام، ئۇن سن چوقۇم بىلىسن (ين مېنىڭ ئۇنداق دېمىنلىىم ساڭا ملۇملۇق). سن مېنىڭ

زاتىمدىىن بىلىسن، من سېنىڭ زاتىدىىن بىلميمن، سن غيبلرن ناھايىت ئوبدان بىلىسن. من ئۇلارغا پقت سن

مېن ئېيتىشقا بۇيرۇغان سزن، ين مېنىڭ پرۋەردىارىم ۋە سىلرنىڭ پرۋەردىارىلار بولغان ئاللاھقا ئىبادەت قىلىلار،

دېدىم. من ئۇلارنىڭ ئارىسىدا بولغان مۇددەتت، ئۇلارنىڭ ئمللىرىن كزىتىپ تۇرغان ئىدىم، مېن قبزى روھ قىلغىنىدىن

كېيىن، ئۇلارنىڭ ئمللىرىن سن كزىتىپ تۇرغان ئىدىڭ، سن ھمم نرسىدىن خۋەردارسن. [سۈرە مائىدە 117-116-

ئايتلر].

يۇقىرىق ئايتت: من ئۇلارغا پقت سن مېن ئېيتىشقا بۇيرۇغان سزن، ين، مېنىڭ پرۋەردىارىم ۋە سىلرنىڭ

للىرىنمئۇلارنىڭ ئ ،ن ئۇلارنىڭ ئارىسىدا بولغان مۇددەتتلار، دېدىم. ملار بولغان ئاللاھقا ئىبادەت قىلىارىرۋەردىپ

ممن ھزىتىپ تۇرغان ئىدىڭ، سن كس للىرىنمدىن كېيىن، ئۇلارنىڭ ئبزى روھ قىلغىنىق زىتىپ تۇرغان ئىدىم، مېنك

نرسىدىن خۋەردارسن دېن ئايتتى بايان مۇسۇلمانلارنىڭ ئىسا ئليھىسسالام توغرىسىدى قارىش ۋە ئىتىقادىدۇر.

انيى‐كي ئاللاھن ن: كىميھىسسالام مۇنداق دېلرئمبيغپ دىستنھۇدىن بايان قىلىنغان ھللاھۇ ئئۇبادە رەزىي

ئۇنىڭ ھېچ شېرى يوق، ئۇنىدىن باشقا ئىبادەت ھقلىق مئبۇد برھق يوق، مۇھممد ئليھىسسالام ئاللاھنىڭ بندىس ۋە

ئلچىس، ئىسا ئليھىسسالام ئاللاھنىڭ بندىس ۋە ئلچىس، ئۇ ئاللاھ ترىپىدىن مريم تاشلانغان سز ۋە روھ،

ىنىڭ قايسىسىدىن كىرىشنىز ئىشىكتنىڭ سننج ئاللاھ تائالا ئۇ كىشىن ،رسق دەپ گۇۋاھلىق بت، دوزاخ ھننج

خالىسا شۇنىدىن جننت كىرگۈزىدۇ. [بۇخارى رىۋايىت 3435-ھدىس. مۇسلىم رىۋايىت 28ھدس].

ئاللاھ ھمميلنن ئىماندا مۇستھم قىلىپ، ئىمان بىلن ۋاپات بولۇشقا مۇيسسر قىلسۇن. پيغمبىرىمىز مۇھممد

ئليھىسسالامغا ئاللاھنىڭ رەھمت سالاملىرى بولسۇن.

http://tanzil.net/#5:116


6 / 6

ئاللاھ ھممىدىن ياخش بىلۈچىدۇر.


